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He concloido: he intercalado como deseaba
mi viaje 4 Cambodge entre 1os dos itinerarios,
8i 4 nadie le sirviesen, 4 mf’ al menos me ayu-
darén 4 recordar todas las etapas de este deli-
¢ioso viaje, que me pareci6 muy corto.
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Ocurria esto en la aldea de Morelles, tna tar-
de de Enero, 4 eso de las einco, en 1a cocina de
la posada de Juan Clavé, tabernero y coseche-
ro. Clavé, que acababa de llegar de la vina,
se calentaba junto al hogar, con cara seria y
gesto avinagrado, mientras su mujer preparaba
la cena, y su hija Arsenia, hermosa morena de
dieciocho afiog, ponia la mesa. Marchironse al
aproximarge la noche cuatro ganapanes que ju-
gaban al billar en la habitacion de al lado, que-
d6se sola la familia, y suscitése nna disputa re-
lativa 4 los adoradores de Arsenia, y particular-
mente & cierto Vicente Minaut, con quien, por
lo visto, se comprometia ella.

—No se habla de otra cosa, dijo Clavé, y




220 ADOLFO BELOT.

tiempo es ya de que esto acabe. Te prohibo que
vuelvas 4 hablarle.

—No viene aguf jam4g, ni aun los domingos,
con los demés jévenes.

—Porque le puse un dfa 4 la puerta de la calle,
¥ 2e acuerda de ello. Pero otrod sitios hay: en el
baile, donde solo danzas con él, y en la tertu-
lia de la Vinette, donde estd siempre pegado &
tu silla y hablindote al ofdo.

—Pero, querido, estoy allf yo, dijo la sefiora
Clavé.

—>51, buena garantfa! Ya sabemos tus com-
placencias. Coando las mujeres no coguetean
por gu cuenta, su mayor placer es ver c6mo co-
quetean sus hijas.

—Después de todo, exclamé Arsenia, ;qué es
lo que tienes que censurar 4 Vicente?

—Pues le censuro... que su padre estd arrui-
nado. No me acomoda, ;lo entiendes? qne mis
bienes sirvan para pagar las deudasde los Mi-
naut. Pero no, no ha de ser asf. ;

En aquel momento llamaron 4 la puerts, y
cesé la cuestidn.

—Adelante, grité Clayé.

Abridse la puerta, y entré un hombre de unos
gesenta ailos, en traje de caza, escoltado por dos
galgos corredores, tan enlodados como &1.
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—Al, es M. Pié-Rondal! exclamé Clavé le-
vantindose y llevindose respetuosamente la

. mano al gorro.

—El mismo, amigo, dijo el recien llegado,
y vengo 4 pediros cena y cama para esta
noche. 8

Y al deeir esto, se desembarazaba de los arreos
de caza, apartaba con el pie & log perros y pre-
gentuba al fuego su plécido rostro adornado con*
patillas que empezaban 4 encanecer.

M. Pié-Rondal era un honrado abogado ins-
crito desde hacfa cuarenta afios en el golegio de
su pueblo natal, que, contando con un regalar
patrimonio, y siendo célibe por sistema, habfa
abandonado poco & poco log negocios para en-
tregarse exclusivamente & sus aficiones domi-
nantes: la caza y la arqueologfa. La primera de
estas pasiones le habfa hecho recorrer durante
todo el dia un bosque que posefa en las cerca-
nfas. La segunda, la arqueologfa, le llevaba 4
aguel pueblo y 4 aquella posada.

La gefiora Clavé afiadié 4 la cena preparéda
unas lopjas de jamén y una tortilla, y se cfre-
ci6 & servir aparte, en su habitacién, & M. Pié-
Rondal; pero éste prefirié comer en familia, por-
que, seghn dijo, querfa que Clavé le diese cier-
tas noticiss.
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En efecto, en cuanto estuvieron 4 la mesa, se
informé de si habfa en el pueblo una familia
apellidada Minaut. Al oir este nombre, que re-
cordaba la reciente disputa, Arsenia y sa ma-
dre se pusieron coloradas y Clavé fruneid sus
egpesas cejas.

—Ciertamente, respondi6, hay Minaunts aquf,
y maldita la falta que hacfan.

—iAh! ;Andais enredado con ellos?

—Cagsi, cagi. En fin, mafiana podréis ver, si
gustais, 4 Félix Minaut y 4 Vicente, su hijo.

—;No hay mds en el pafs?

—No... y es muy bastante.

—Indudablemente es muy bastante, dijo son-
riendo M. Pié-Rondal, si, como supongo, son
descendientes de los sobrinos del cura Minaut,
vicario de San Eusebio, que emigré durante la
revolucién... porque ya sabréis que el cura Mi-
naut era originario de Morelles.

—Lo ignoraba en absoluto.

—Vamos al caso, porque eso se remonta 4 le-
janos tiempos. 81, continué Pié-Rondal, el cura
Minaut era paisano vuestro. Un hombre de no-
table talento: siendo todavia muy joven compu-
8o un Tratado de disciplina eclesidstica, y, 1o que
es mucho m4s interesante para mf, emprendi6 la
confinuacién de la Hisforia dela ciudad y didcesis
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de Auzerre, 4 partir de 1a época en que termina
la obra del presbitero Lebenf. Pues bien, como
precisamente me 0cupo del mismo asonto, com-
prenderéis cudnto me interesa recoger las notasy
dogumentos que habfa él coleccionado. ;Pero
dénde estin? He rebuscado infitilmente en log
archivos ptblicos y en las colecciones particula-
res... y por fin he pensado que el cura Minaut,
al huir de Francia, debid confiar lo gue mds en
aprecio tenfa, y por consiguiente sus manuseri-
tos, 4 alguien de su familia—é su hermano qui-
zi—de quien los actuales Minaut gerdn descen-
dientes. ;0s parece que esa familia habrd con-
servado cuidadosamente tal depésito?

Clavé no tenfa idea alguna sobre el particu-
lar. Solo sabfa que los Minaut pertenecian 4 una
antigua familia, considerada en el pafs en buena
posicién, y hasta rica. Por desgracia, Félix Mi-
nant ge habfa entrampado y arfuinado en el eo-
mercio de ganados, y, teniendo ya sin duda al-
go trastornada la cabeza, se dedicaba, para
rehacer su fortuna, 4 buscar tesoros en su bo-
dega. ;

—;Y quieren que entregue mi hija al hijo de
ese hombre? (Jamis! grité Clavé, dando un pu-
fistazo en la mesa.

M. Pié-Rondal se explicaba, después de oir
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esto, la amargura de lag anteriores frases de su
huésped.

—>Si él no te ha pedide nunca mi mano, dijo
Arsenia mirando fijamente 4 su padre.

—Porque sabe que no acogerfa bien su pre-
tensién. No, espera 4 que estés comprometida
hasta el punto de que no pueda yo negarme.
iNo Io esperes! Suceda lo que quiera, jamds con-
gentiré, :

La disputa iba 4 reproducirse; pero M. Pié-
Rondal intervino, y los apacigud lo mejor que
pudo. No obgtante, Clavé insistfa acerca de las
imprudencias de su hija.

—Figurdos, dijo, que en el baile nunca baila
mds que con ese Vicente Minaut,

—Pues bien, dijo resueltamente Arsenia, si
esto te disgusta, no volveré al baile.

—iBah!.., sNi 4 casa de la Vinatte?

—Tampoco: Pasaré la velada aqui con mi
madre.

Era esta una sumisién edificante. La sefiora
Clavé abrazé con ternura 4 su hija, mientras
Mr. Pié-Rondal las felicitaba, y Clavé dejaba es-
capar un grufiido de satiefaccion.

Después de cenar M. Pié-Rondal, que estaba
cansado, dispuso que le ensebasen su habita-
ci6n, y en cuanto llegé 4 ella se acogto,
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Durmi6 mal: las pesquisas 4 gue pensaba de-
dicarse al dfa siguiente le preocupaban. A media
noche un ruido que se oy6 hacia el jardin le des-
perté. Se levantd, abrié la ventana y 4 pesar de
la oscuridad pudo distinguir un mozo vestido
con blusa que hufa atravesando el jardin, mien-
trag que, no lejos de aquel lmgar, la hermosa
Arsenia cerraba discretamente el baleén.

Este descubrimiento que nada tenia que ver
con la arqueologfa, le escandalizé un tanto, y
comprendié que una muchacha contrariada en
su inclinacién no cede en un punto més que
para apoyarge en otro.




Al dfa siguiente, por la mafiana, M. Pié-Ron-
dal hizo que le indicasen la morada de los Mi-
naut.

Estaba sitnada en un extremo del pueblo , go-
bre una ligera eminencia: era de congtruccién-
antigua, precedida de un patio grande y rodea-
da de dependencias casi derrufdas. A un lado
elevébase un gran palomar , falto de habitantes
desde haefa mucho tiempo, pero rematado en lo
alto por la inevitable paloma de barro cocido.
Aquel conjunto podfa haber eonstituido en ofro
tiempo una especie de casa solariega; pero &6
hallaba ya tan degradado , aquellos muros car-
comidos y ruinogos meostraban tal incuria y mi-
geria , que la peor casa del pueblo podia pasar
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por un palacio comparada con aquella vivienda.

Pié-Rondal divis6, en el interior del patio, 4 un
robusto mozo de veintidos afios, ocupado en car-
gar un carro de estiéreol, y crey6 reconocer en
¢l al galdn de quien habfa oido hablar la pasada
noche.

—Hay quien ha dormido mal esta noche ;¥
cree que vos habéis madrugado mucho.

Tarbdse el joven, que era, en efecto, Vicente
Minaut.

—jCdmy, senor! ;Erais vos? balbuces. ;

—=8{; yo era. {Vamos! Estad tranquilo; yo na-
da diré. Pero, jcaramba! tened mss prudencia,
porque si Clavé hubiera estado en mi logar...
¢eh?... no tiene buenas pulgas.

Vicento lo sabla mejor que nadie. Di6 lag gra-
cias con una expresiva mirada & M. Pié-Rondal,
¥ le invité 4 que entrase en la casa.

La habitacién donde le introdujo era una vasta
cocina, ahumada, alta de techo, y en ella, sen-
tado ante ia mesa, tn muchacho de catorce afios
se disponfa 4 atar sus libros para ir4 la escuela,
mientras su madre, mujer alta, seca ¥ Yarugo-
s8, cuidaba de que cociesen al fuego de sar-
mientos unos salvados para las aves.

M. Pié-Rondal iba 4 explicar el objeto de su
visita, cuando llamaron su atencién unos golpes
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que venfan de debajo de tierra, como i alguien
ge dedicase 4 minarla casa.

Pregunté qué significaba aquello.

—Es mi padre, que trabsja en la bodega, con-
testd Vicente. : )

Y mandé 4 su hermanillo que avisage 4 Mi-
naot que un sefior deseaba verle. :

Después de lo que habfa ofdo el dfa anterior,
no le costd trabajo 4 M. Pié-Rondal adivinar de
qué trabajo se trataba. e

Hizole esto temer un mal recibimiento: los
buscadores de tesoros no gustan de ser inte-

. rrumpidog en sus tareas.

Qued6, pues, agradablemente sorprendido
cuando un momento después vié enfrar 4 un
hombre de unos cincuenta afios, no sombrio y
exaltado , como &l esperaba , gino tranquilo Fede=
ojos inteligentes y dulces, vaga sonrisa en llos
labios, y en toda su persona una especie de dis-
tincién natural perceptible hasta bajo sus gro-
seros vestidos manchados de tierra.

M. Pié-Rondsl, después de disculparse, hablé
de sus estudios arqueoldgices y del cura Minaut,
cuyos manuscritos buscaba, Afiadid que, ha-
biendo éste nacido en Morelles, debfa ser pa-
riente de las personas del mismo apellido que
habitaban atin en aguel pueblo. 3
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—Era t{fo mfo, hermano de mi abuelo.

—iAh! jPerfectamente! Entonces ha debido
dejaros papeles..,

—En efecto, pero bien pocos quedan... Estdn
4 vuestra disposicién,

M. Pié-Rondal di6 Jas gracias expresivamen-
te, y anadid:

—Posible es que mis investigaciones puedan
servir de ayuda 4 las que practicdbais vos ahora
mismo.

—iAh! exclamé Minaut, ;o8 han hablado
de eso?

—=31, y ademds, al entrar agul, he oido cavar
en el sétano.

—ZEra yo. No tengo por qué ocultarlo. Yo sé
que por alguna parte en esta casa ha sido enter-
rada una cantidad de consideracién por mi
abuelo y ese mismo cura Minaut de que ha-
bldbaig, y me he propuesto descubrirla.

—iMuy bien! Pero si el cura Minaunt fué quien
la enterrd, debié tomar sus precauciones para
que no quedase perdida para su familia; proba-

blemente, dejarfa alguna nota, una indicacién
cualgniera.

—No, sefior. Claro es que por esa misma ra-
z6n no empecé mis trabajos sin haber hojeado
antes todos los papeles que hay en la casa.
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—;Y no encontrésteis nada?

—Nada, absolutamente.

—Es extrafio. Y sin embargo, ;estdis seguro
de que hay dinero oculto aqui?

—§i, sefior; al menocs en cuanto puede uno es-
tarlo de una cosa certificada por persona fide-
digna. Sobre todo, juzgad vos mismo si tengo (]
10 razin.

Minaut invits 4 su interlocutor & que se sen-
tara; y después de avivar el fuego, que se ex-
tingufa, continud:

—Hace de esto mucho tiempo; tenfa yo doce
6 trece afios, pero me acuerdo como si hubiera
pasado ayer, cuando of 4 mi abucla, sentada
en el mismo sitio en que estoy yo ahora, decir-
nog 4 todos:

«Hijos mios, no vendéis esta casa hasta tanto
que hayziisl encontrado el dinero que en ella
hay escondido, una cantidad considerable, os
lo aseguro, y que vale mucho més que la casa
misma.» Decfa esto por centésima vez, y como
mi padre, algo incomodado, le preguntara en
qué lugar se hallaba aquel tesoro, ella movid
tristemente la cabeza, diciendo: «No debo, no
puedo decfroslo; pero aquf hay dinero, estoy se-
gura: buscadlo.»

—;Vuestra abuela era entonces muy anciana?
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—Comprendo. Bf, sefior; era anciana, pero
conservaba bien sus facultades intelectunales y
no chocheaba. Ademds, i bien no podia deter-
minar el gitio, hablaba de eiertas circunstancias
muy verosfmiles. En la época de la revolucién
mi abuelo y el cora Minaut acababan de heredar
esta casa y las propiedades 4 ella anejas, mucho
m4g importantes entonces que actualmente. Kl
cura, perseguido por negarse 4 prestar el jura-
mento exigido 4 los sacerdotes, se decidid 4 emi-
grar.

Previendo ademis que la persecucién no pa-
rarfa en esto, persuadié 4 gu hermano 4 que ven-
diese la mayor parte de la herencia comfin.

Realizése esta venta; jimaginfos en qué con-
diciones! Ellos querfan metélico y el dinero an~
daba muy escaso. Sin embargo, se realizd, y el
producto, es decir, unos cuarenta mil francos,
fué enterrado por los dos hermanos en un lugar
de la casa en que nos encontramos; luego, el
cura partid.

Las precauciones no eran exageradas, Herma-
no de un emigrado y conocido €l por sus opinio-
nes mondrquicas, mi abuelo fué reducido 4 pri-
sion y sus bienes secuestrados; pero sobrevino
la reaccién y le pusieron en libertad.

Poco después, § principios del 95, se casd.
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Del cura no habfa noticiad ; ni nunca se han
tenido después. En cuanto 4 mi abuelo, varias
veces discutieron él y gu joven esposa acerca
del precio de log bieneg vendidos , y €l le decia
que el dinero estaba en Jugar seguro... no lejos
de aqut... no en casa del vecino, sequramente.

0a cito sus expresiones tales como mi abuela
nos las referfa mds de cuarenta afios despuds.
Nunca dié més explicaciones, fuera porque fe-
miese una indiscrecién involuntaria de su muno-
jer, fuera porque no quisiese disponer ede un
secreto que no era suyo solamente. jHabfa de
prever él lo qne ocurrié? Su hermano, cuyo re-
greso esperaba, no volvid; y él, pocotiempo des-
pués, un dia que paseaba en coche por el bosque,
volcd el carruaje y él cay6 debajo de una rueda:
le trajeron moribundo 4 casa, donde espiré gin
haber podido pronunciar ni una palabra.

Lo dejo 4 vuestro juicio: jestoy fuera de ra-
z6n? ;8e me debe tratar de visionario y loco,
como hacen mis conyecinos?

—No, contesté M. Pié-Rondal; esos datos me
parecen dignos de crédito, y s6lo me extrana
que haydis aguardado hasta ahora para compro-
barlog.

—ijAh, senor! Estad seguro de que las exca-
vaciones que actualmente estoy practicando no

e

W
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son lag primeras. Ya mi abuela hizo gne arafiasen
la superficie de esa misma bodega que cavo yo
ahora, hasta dos piés de profundidad. Mi padre se
dedic6 al corral de las ovejas, y yo hace veinte
anos levanté el piso de los establos y cuadras.
{Cudnto habremos removido aquf desde hace se-
tenta anios! Despechado, acabé por dejarle, y
me dediqué al comercio. Si me hubiera enrique-
cido, es probable que no hubiese vuelto 4 hacer
nuevas excavaciones; me hubiera limitado 4
trasmitir 4 mis hijos el enigma que nos atormen-
ta darantd tres generaciones. Pero lejos de enri-
quecerme, he contrafdo deudas, y... os lo digo
en’confianza, temo que me expropien mis acree-
dores. ;Comprendéis? [Ver vender por nna mez-
*quina cantidad esta casa que contiene un te-
sorol... Eg gran suplicio pensar: «Me bastarian
doce 6 trece mil francos para salir de apuros, y
hay aquf una cantidad doble 6 triple, que me

pertenece, que estd al alcance de mi mano, qui--

z4 bajo la piedra de este hogar... jPero no, des-
graciado, no la encontrards; seguird perdida
para tf y para tus hijos, y cnalguier extrafio
serd quien se aproveche de ella!»

Minaut estaba muy conmovido, y sus ojos se
arrasaron en lagrimas.

—iVamos! No os desesperdis, le dijo M. Pié-
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Rondal. Ensenadme los papeles del cura Mi-
naut: no 86 por qué se me figura que encontra-
remos en ellos alguna indicacidon que os serd de
ntilidad.

Levantdronse, y Minant comenzé 4 sabir, con
su interlocntor, una vieja escalera de piedra, de
pasales desgastados que conducia al granero.




Llegaron 4 un cuarto donde Minaut encerraba
el grano y que servia al mismo tiempo de des-
vén. En un rincén, frente 4 la ventana, habfa
un arca grande sin tapa que contenia, confandi-
dos, libros y papeles, y M. Pié-Rondal empezé
en geguida 4 explorarla.

Tuvo el sentimiento de comprobar que no ha-
bia mis que papeles de la familia, escrituras,
contratos diversos, viejisimos todos, muy vene-
rables, pero sin el menor valor arqueolégico. En
cuanto 4 los librog, unos cincuenta préximamen-
te, por mds que hubiesen pertenecido en so ma-
yor parte al cura Minaut, cuyas iniciales tenfan,
tampoco ofrecfan gran interés.

—Ahora, dijo M. Pié-Rondal 4 Minaut, vamos
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4 lo que os importa. Habréis examinado ya estos
papeles, superficialmente, como acabo de hacer-
lo yo; eso no basta. El cura Minaut preveia las
visitas domiciliarias, los registros, y si dejé agui
algGn documento relativo al dinero que acababa
de enterrar, debié reservarlo, de tal snerte, que
gnsecreto no quedase & merced del primer ad-
venedizo; por consiguiente, nos falta mirar todo
esto escrupulogamente.

Empezaron la tarea. Repasaron papeles y li-
bros con el mayor cuidado, pdgina por pégina.
M. Pié-Rondal llevaba la minuciosidad hasta
romper las pastas de algunos. libros sospe-
chando que pudieran ocultar alguna nota secre-
ta. Nada encontiraron, y despues de doshoras de
intitiles investigaciones, abandonaron el grane-
ro, despechados y transidos de frfo.

Mientras se calentaban en la cocina y M. Pié-
Rondal pensaba en si la indicacién que buscaban
habrfa gido confiada 4 un objeto menos perece-
dero que una hoja de papel, el hijo pequefo de
Minaut, Tienni, llegé de la escuela con su pa-
quete de libros, que colocd sobra la mesa, para
tomar de manos de gu madre un bollo de Ieche.

Quiso la suerte que los ojos de M. Pié-Rondal
ge fijasen maguinalmente en el paquete.

De pronto se estremecid, y dirigiéndoge apre-

L
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guradamente hacia la mesa, desaté la correa,
cogié uno de los libros, revestido de un sdélido
forro de pergamino, y presentdndosele 4 Tienni,
le pregunté bruscamente:

—;De dénde has cogido esto?

Tan gorprendido qued¢ el chico, que dejd caer
el bollo. '

—Son mis Zrozos escogidos de lectura, bal-
buced.

—Pero este forro, ;de donde lo has sacado?

Tienni confesé llorando que lo habfa cogido
en el granero.

—iTanante! exclamé Minaut.

M. Pié-Rondal habia echado ya una ojeada al
pergamino.

—Esté escrito en latin, dijo, y probablemente
por el cura Minaut. [Veimoslo! :

El chico habfa forrado 4 conciencia sus #0205
escogidos de lecture. Primero habfa humedeci-
do en agua el pergamino para ponerle flexible,
y luego, aplicindole sobre el libro, habia reple-
gado log bordes en el interior de la pasta.

En un momento quedé destruido todo su tra-
bajo. Una de las péginas del pergamino conte-
nfa un contrato de arrendamiento fechado en
1774, y relativo 4 un prado que la familia Mi-

:  Poi i .
naut habia vendido en 1842. Por qﬁggmb BSE?; T

BIBLIGTECA Ume/svige el
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pégina era la que habfa aplicado Tienni sobre
su libro y 1a que, preservada de todo contfacto
exterior, conservaba clara y perfectamente le-

gible la escritura del notario. zPeroqué impor- .

taba aquel contrato sin objeto ya? Lo esencial
era descifrar la nota latina escrita en el rever-
50. ;06mo conseguirlo bajo laz manchas de tin-
ta y de otras diversas materias acumuladag allf
durante dos meses que hacfa que andaba el libro
en manos del colegial?

Sin embargo, M. Pié-Rondal no desespers.

El principio de la nota, replegado en el inte-
rior del libro, habfa estado suficientemente pre-
gervado; podia leerse. Verdad era que la cuaria
linea que habfa estado precisamente en el filo
de la pasta estaba borrada casi por completo,
pero lag lineas giguientes dejaban entrever al-
gunas silabas, y, al final, se distingufa aun cla-
ramente parte de la firma, J. Min...

—{Es del cura Minaut! exclamé M. Pié-Ron-
dal. jEscuchad! afiadi6, volviendo de pronto la
vista 4 las primeras lineas de la nota; sf...eso
es... Meos fratisque mei nummos.., (Se trata del
tesoro que buscdis!

Minaut y su mujer, as{ como Vicente, que
acababa de entrar, lanzaban exclamaciones de
gorpresa y alegria.
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M. Pié-Rondal se habfa inclinado sobre el ma- -
nuscrito, escrutando con la mirada, raspando
con la niia, murmurando gflabas extranas: Ter...
ter... &f, es una#... nat... nat... zqué es lo que
dice después?

Y toda la familia, con los ojos fijos en él, espe-
raba ansiogamente, guardando el mas profundo
gilencio. :

De pronto, g6 irguié exclamando:

—iYa df con ello! {Zerree natali, la tierra na-
tall... {Eg aqui en esta casa!

—;Bien!, dijo Minaut, que apenas respiraba;
pero, ;en qué logar?

—;Oh, esperad!... Distingo aqui el principio
de una palabra.

Y volvié 4 su tarea deletreando,

- —Cok... cob... no, ed una /... col..., eso0 es; pero
hay una 4 mds lejos, y en seguida a77... [ Victo-
rial, exclamd; sf, indudablemente es ego: jcolum-
barium!

— ;Y gué quiere decir eso? pregunté Mi-
naut.

—1Ah! Eso quiere decir, amigo, que el dine-
o que busc4is estd en yuestro palomar.

—iYa g€ lo bastante! exclamé Minzut. jPron-
to, mi azadén!

Y se dirigig hacia la puerta.
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—Esperad un poco, dijo M. Pié-Rondal dete-
niéndole. El resto de este escrito, gi consigo
descifrarlo, nos dird en qué parte del palomar...

__Me es igual. Os repito que ya sé lo bastan-
te. jEl palomar! [Tan bestia he sido que no lo
he adivinado! Es el fnico gitio donde no se han
practicado excavaciones. Ahora ya tengo el di-
nero, y, ahadi6 alargéndole la mano, haya poco
6 mucho, la mitad os pertenece.

—{Oh! De ningtn modo, no puedo aceptarlo.

—iBueno! Eso ya lo veremos. Mientrag tanto,
acabad de descifrar ese enigma;j me parece muy
bien, pero lo que me habéis dicho me basta. (A
la tareal

Y sali6 dirigiéndose 41a bodega 4 recoger 808
herramientas.

Dos minutos después llegaba al palomar y le
acometfa vigorosamente.

M. Pié-Rondal ge apoyd sobre la mesa y phso-
se 4 estudiar de nueve y con ardor el perga-
mino., |

Despuds de tres horas de lavatorios, raspadu-
rad y- laboriosos esfuerzod, logré descifrar una
parte de 1a nota escrita por el cura Minaut, y
terminado este importante trabajo, traflujc; 1;
nota como signe:

«Victima de la persecucion, y 4 punto de
abandonar mi querida y desgraciada patria
confio el dinero de mi hermano y el mifo 25.1;.
tierra natal... columbariwm (palomar).
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con la esperanza de que serd hallado algﬁr-l




